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oI SOLO PER PERSONALE TECNICO SCEGLIERE LA POSIZIONE DI INSTALLAZIONE (Prima di installare 'unita prendere nota delle sequenti Avvertenze e Cautele e ottenere il permesso dal cliente.)

)\ )\
: ” .. - A - N
HI ACHI « Prima d’incominciare i lavori d'installazione, leggere A AVVERTENZA A AVVERTENZA
attentamente e con cura le istruzioni per eseguire una L’unitd dovra essere installata in un luogo stabile e non L’unita esterna deve essere installata in luoghi in grado di
corretta installazione. o ) vibratorio che possa richiedere un supporto deli’unita. sostenerne il peso senza che questo possa generare un
HITACHI CONDIZIONATORE D’ARIA CON DUE * | rivenditori dovranno informare i clienti di come in aumento del rumore e delle vibrazioni. )
A\ stallare il prodotto correttamente. N
UNITA INTERNE MANUALE DI INSTALLAZIONE < A CAUTELA ACAUTELA A
~ ~ T e . ye . 2
UNlTA |NTERNE/UN|TA ESTERNE Utensili utili per il lavoro d'installazione o Evitare la vicinanza a fonti di calore e la presenza di §
(I segno (@ indica l'attrezzo per R410A) ¢ @ © Cacciavite w ostacoli vicino alla bocca di uscita dell’aria. o Selezione della posizione di installazione: una posizione che
RAS-K1 0HCG/RAC-K1 OHCG * Metro a nastro * Coltello ® Sega ® Trapano elettrico punta E Nell’ illustrazione qui sotto, sono speci cate le distanze da | T riduca l'impatto della pioggia e del sole diretto che potrebbero
HFC da @65mm e Chiave esagonale Allen (T 4 mm) e Chiave - mantenere, da destra, da sinistra e dalla cima e da sopra. 5 influenzare le prestazioni dell'unita.
RAS-K14HCG/RAC-K14HCG inglese (14,17,19,22 mm) @ Rivelatore di fughe di gas * rﬁ Il punto di installazione deve essere comodo al drenaggio | [y Assicurarsi che la ventilazione sia adeguata e che non sia ostruita.
Taglia tubi « Mastice ¢ Nastro isolante ¢ Pinze ¢ Utensile - ge” acq.ltja e ?ltcﬁ‘"egamenc:.o del tl.Jb.o ?ellll um:,a e,?‘tema,'l P L'aria emessa dallunita non deve colpire direttamente animali o
per svasatura @ Adattatore per pompa del vuoto @ Valvola < eér evitare interierenze di suoni instaflare junia e 1 - piante.
del collettore @ Flessibile di carica ® Pompa del vuoto = telecomando a 1 metro di distanza da radio e televisone. > Gli spazi liberi dell'unita in alto, a sinistra, a destra e davanti sono
\_ J Per evitare eventuali errori di trasmissione dei comandi S speciecati nella égura sottostante. Almeno tre dei lati sopraccitati
segnalati dal telecomando, si prega di tenere il telecomando devono essere allaperto.
- PRECAUZIONI DI SICUREZZA . . . ) |0nt.an0 da m?CChine ad alta frequenza e da sistemi Accertarsi che l'aria calda emessa dall’unita e il rumore non
e Leggere con cura i margini di sicurezza prima di fare funzionare I'unita. radiocomandati ad alta potenza. disturbino i vicini.
* Questa sezione contiene punti vitali per una garanzia di sicurezza. Prestare particolare attenzione ai seguenti simboli. Linstallazione deve essere effettuata ad un’altezza di almeno Non installare I'unita in vicinanza di gas inéammabili, vapore, olio
. Lo . L . . 2300 mm dal suolo. o fumo.

A AVVERTENZA Met.odl |mpfopr| -dl |nsta!la2|one potrebbero causare_ gravi incidenti anche fatali. ) Il luogo di installazione deve essere adatto per il drenaggio

A CAUTELA.............. Urn’installazione impropria potrebbe provocare gravi conseguenze. dellacqua.

@ Accertarsi di aver collegato la messa a terra. Nomi dei componenti dell'unita interna Per ewtare.lnterferenze di suoni, collocare l'unita es:[erna e il cavo

. . . . _ di connessione ad almeno 1 metro di distanza dall’antenna o dal
Il simbolo sopra la figura, significa divieto, proibito. ] . . ) ) No. Designation Quantit) (~ Direzione della tubazione ) cavo segnale di televisione, radio o telefono.
Accertarsi che l'unita funzioni in condizioni appropriate dopo I'installazione. Spiegare al cliente il corretto funzionamento )
dell'unita e come va eseguita la manutenzione, in base a quanto descritto nel manuale dell’utente. Consigliare al cliente di Tubazione
\__ conservare questo manuale di installazione insieme al manuale di istruzioni. y @ 1 posteriore da sinistra
p N ol : Figura che illustra I'installazione
s eax x
A AVVERTENZA o — i dell’unita interna ed esterna.
* Richiedere I'assistenza del venditore oppure di un tecnico specializzato per I'installazione dell'unita. Se I'installazione viene fatta d'iniziativa P , Connessione
propria si pud provocare senza volere un corto circuito, un incendio, delle perdite d’acqua etc. @ S 5 La tubazione puo essere con-
— - - —— — - ~ - - - @;mmwn» egurata in 6 direzioni differenti: superiore
* Durante la fase di installazione osservare le istruzioni indicate nel manuale di installazione. Un’installazione impropria potrebbe provocare un : : P
C di . d : di posteriore, posteriore da sinistra, a 50 mm 5
corto circuito, una dispersione d’acqua oppure un incendio. orizzontale da destra, orizzontale — //“‘?N@
e Accertarsi che nei luoghi di installazione ci siano supporti capaci di sostenere il peso delle unita. Altrimenti le unita potrebbero cadere dal Batteria del tipo AAA da sinistra, verticale da destra Xsuperiore@ -7 7 % -
loro punto di appoggio e provocare gravi danni. o verso il basso, verticale da sinistra _ X :ugg:}r]c)l;e
* Prima di effettuare il lavoro dellimpianto elettrico si prega di osservare i regolameénti dell’istallazione elettrica e seguire i metodi indicati nel @ @”’\ 2 \ verso il basso. J Assicurarsi 3
manuale di istruzioni. Utilizzare cavi elettrici specifici e adatti al condizionatore d’aria. Accertarsi di utilizzare il circuito specificato. L'uso di Q’ s ~N disigillare |
cavi elettrici qualita inferiore e un lavoro improprio potrebbero provocare un corto circuito o prendere fuoco. Dimensioni del supporto di :‘L’J’;‘I;‘i‘?me”te
» Accertarsi di usare cavi elettrici specifici ed idonei ai collegamenti delle unita interna ed esterna. Una volta inseriti i conduttori nei terminali, Vite per il supporto del montaggio dell'unita esterna pertura con i [ |
accertarsi che i collegamenti siano saldi, per impedire che venga esercitata una forza esterna sulla sezione di collegamento della base del telecomando (unita: mm) mastice.
terminale. Un collegamento fatto male e/o un contatto alentato potrebbero causare un surriscaldamento e/o un incendio. @ @)Illﬂ 1 c 2 Almeno 2300 mm
e Per il lavoro d'installazione vogliate utilizzare gli accessori appositi. In caso contrario, I'unita potrebbe cadere o potrebbero verificarsi perdite I ;ﬁg_mg:gg 5 §
d’cqua, scosse elettriche, incendi o aumento delle vibrazioni. & 2
- — — - - - - — - - P— Telecomando Supporto di g 3
* Accertarsi d'utilizzare delle tubazioni specific e per il gas R410A, altrimenti possono verificarsi danni o rotture delle tubazioni in rame. 2 montaggio 5 —Yg
— [
e Durante l'installazione o il trasferimento di un condizionatore in un luogo differente, accertarsi che non venga inserito un refrigerante diverso @ 1 2 o
da quello specificato (R410A) nel ciclo di refrigerazione. In caso contrario, il livello di pressione del ciclo di refrigerazione potrebbe aumentare
in modo anomalo, con conseguenti danni e/o lesioni personali. N D & A@v
 In caso di perdite di gas refrigerante, ventilare accuratamente 'ambiente. Se il gas refrigerante venisse a contatto con fiamme si potrebbe Foglio isolante L 2, § )/ @
rodurre un gas nocivo. SILd2 s 2
p g @ 1 o w0 2 <5 5 5
* Una volta terminata I'installazione, controllare che non ci siano perdite di gas refrigerante. Se il gas fuoriuscisse in una stanza e poi venisse a 660 80 < §
contatto confiamme, ventole di riscaldamento,o stufe o altri generatori d’ alte temperature per il riscaldamento un gas velenoso potrebbe crearsi. 9 ) = 2
» Effettuare modifiche non autorizzate al condizionatore potrebbe essere pericoloso. Nell’evento di un guasto, contattare un tecnico specializzato . . . 3 % ~ - ~
per condizionatori d’aria od un elettricista; riparazioni non eseguite a regola d’arte possono provocare perdite d’acqua, shock elettrici, incendi ecc. Tubazione di scarico g !—altl:ba‘“ra_l "_“e”t‘_a de;’e.eslse;e
= ISolata con Il nvestimento Isolante
* Accertarsi di collegare la massa dal cavo di alimentazione all’'unita per esterni e tra I'unita per esterni e 'unita per interni. L’errato @ % 1 § E in dotazione. (Se lisolante E
collegamento a massa puo comportare il pericolo di scosse elettriche. \ ) € : insuféciente, utilizzare prodotti
- S i
Al termine della raccolta del refrigerante (pompaggio), arrestare il compressore e rimuovere il tubo del refrigerante. N \ disponibili in commercio.) )
Se il tubo del refrigerante viene rjmossq mentre i] compressore é'in fynzioqe e Ia”valv‘ola di servizio & aperta, I'aria v[eng aspiratq, Il componente di@é incluso nella é’é’ /Tolio del dispositive @)
producendo un notevole aumento di pressione nel sistema del ciclo di refrigerazione, cid pud provocare un esplosione e/o lesioni personali. confezione dell'unita esterna. 55 refrigerazione & sensibile
* Durante l'installazione dell’'unita, installare il tubo del refrigerante prima di attivare il compressore. allumidita. Accertarsi che
Se il tubo del refrigerante non ¢ installato e il compressore viene attivato con la valvola di servizio aperta, I'aria viene aspirata. In tal caso, - - — ] non si veriéchi penetrazione
il livello di pressione del ciclo di refrigerazione potrebbe aumentare in modo anomalo, cid pud provocare danni e/o lesioni personali. Gli ~ spazi liberi ‘superiore a di acqua nel ciclo.
- - - . P dellunita in alto, a 200 mm ¢ La differenza di altezza tra
e | cavi elettrici non devono essere né rielaborati né aggiunti. sinistra, a destra r P'unita interna e I'unita esterna
Assicurarsi di utilizzare un interruttore esclusivo. e davanti  sono % superiore a deve essere inferiore a 10 m.
Altrimenti, si pud verificare un incendio o un corto circuito dovuto a connessione errata, errore nell'isolamento o sovracorrente specificati nella ’ 50 mm || * I tubi di collegamento, grandi
« Assicurarsi di connettere i cavi in maniera corretta al terminale e che il terminale sia chiuso fermamente. figura  sottostante. —— 0 piccoli, devono essere tuili
Altrimenti s . . Id to al tatto del t inal N . di to circuit Almeno tre dei lati ES lasciare la isolati mediante coibentazione
, pud avvenire un surriscaldamento al contatto del terminale, si pud generare un incendio o un corto circuito. e Y massima e quindi awolii con nastro
« Assicurarsi che non ci sia polvere nei punti di connessione dei cavi elettrici e fissare fermamente. sopraccitati devono distanza adesivo. (Il tubo di isolamento
. R . . L essere all’aperto. N\ i (
\ Altrimenti si puo generare un incendio o un corto circuito. Y, possioile si deteriora se non & awvolto
\ con nastro adesivo.)
Ve N\ : superiore a
A CAUTE LA superiore a 100 mm p - J
- s : e - - T - : s : Ry fCoIIegamento del essibile di )
* |Installare un interruttore nel quadro di distribuzione dell’abitazione per il cavo di alimentazione collegato direttamente all’unita per esterni. In : scarico isolato
caso di altre installazioni & necessario installare un interruttore di rete con luce di contatto uguale o superiore a 3 mm. Senza l'interruttore s superiore a 300 mm . "
potrebbe esserci il pericolo di un corto circuito. K sup: Diametro m)t(erno 16 mm
¢ Non installare I'unita in vicinanza di gas infiammabili. L’'unita esterna potrebbe prendere fuoco nel caso di dispersione di gas B . s — %
; : ; ; ; i Per l'installazione dell'unita esterna,
intorno ad essa. La tubatura & adeguatamente sorretta con una distanza massima tra i sostegni di 1 m. lasciare almeno 2 lati intorno ptilizzare i essibi[e di §carico
* Accertarsi che il flusso d’acqua sia scorrevole quando si installa il condotto di drenaggio. Se l'installazione non viene eseguita all'apparecchio per garantire una isolato per la tubazione interna
correttamente, I'acqua di condensa potrebbe gocciolare provocando dei danni al pavimento oppure al mobilio. ventilazione di scarico adeguata. \(PFOdO“O commerciale) )
\- Utilizzare solo cavi di alimentazione approvati da IEC. Tipo di cavo di alimentazione: NYM. )
n Installazione della dima di fissaggio, foratura del muro e tubo di protezione E Installazione dell’ unita interna INSTALLAZIONI.E DOPO IL COLLEGAMENTO DEI TUBI DEL REFRIGERANTE
Il tubo del refrigerante deve essere adattato al foro B
CAUTELA Taglio della boccola del coperchio inferiore nel muro e predisposto per il collegamento. A T Flessibile di
A « Durante linstallazione del tubo sul lato destro e | terminali di 2 tubi collegati devono essere ricoperti scarico
¢ Il drenaggio dalla vaschetta di raccolta condensa dell'unita interna puo essere effettuato dalla sinistro o inferiore, utilizzare un coltello per 3.0? il ”.‘at?.”%e .Isgllellr:tebptlllzzato petr {Itlcolledgan't\ento
parte sinistra. Pertanto & necessario montare la dima in senso orizzontale o leggermente X " ’ " I terminall. Quindl I ubl vanno protetlt mediante un
inclinato verso la parte laterale del flessibile di scarico, altrimenti la condensa potrebbe praticare delle aperture come mostrato nella tubo di isolamento. . ) Cavo d
traboccare dal contenitore. figura. e Collegare il cavo di connessione dopo avere rimosso Tubo o essione
= il coperchio inferiore.

M io di | N Apertura (Vedere la sezione “COLLEGAMENTO DEL CAVO
ontaggio diretto sul muro Apértura DI ALIMENTAZIONE”.) o

e Per sostenere la dima, utilizzare delle travi nascoste nel muro. ¢ Una volta eseguita la regolazione, collocare il cavo
Parto visibi TUBAZIONE SUL LATO DESTRO (POSTERIORE, DALL'ALTO IN BASSO, ORIZZONTALE)  di connessione e i tubi nello spazio disponibile
dglﬁ'tﬁn\i/tlzl e - : sotto l'unita. Utilizzare il supporto per mantenerli Supporto
osterna S56mm EE Preparazione = saldamente in posizione. N

\ 28 » Collegare il cavo di connessione. * Il supporto puo essere fissato in entrambe le l\llj\ll)c())ltglEﬂ:gﬁ)n;%g?\ygcsgsﬂgo mm)
ERW « Disinserire il tubo, il cavo di connessione e il flessibile di scarico. posizioni. Scegliere la posizione piu comoda.
o] COLLEGAMENTO DEL TUBO DEL REFRIGERANTE
i II cavo di connessione, il tubo e il A
E I E Installazione et gammemase | DURANTE L’INSTALLAZIONE DELL’UNITA INTERNA
8 47 5mm | & e Inserire il tubo nel foro del muro. awoltiinsieme con del nastro adesivo, - - - - - Iégnﬁfsrszgitﬁa?gi (}glt)isi(:ri;]etlxrﬁéri‘ge/rgnte sono
| @ La parte superiore dell'unita interna deve essere Foro nel muro (Preparazmne per installare i tubi del refrlgerante) 9 Vo
O/ montata sul sospensore. . * | tubi del refrigerante e il cavo di connessione
gomm Flessibile di drenanal @ La sporgenza nella parte inferiore dell’'unita interna Tubo vengono modificati e collegati.
99 deve essere agganciata al sospensore. Flessibile
@ Sospensore di scarico
\ gis”tem%di scarico Piegare in base aun <
<«— © Vite per sospensore R ] . Sollevare ella tubazione Installazione raggio piccolo per it
R S Posizionare la dima possibil- -rEaL#lr)igedrghte Punita, quindi posteriore __/ formare un arco —
& [«=@® Sospensore mente vicino ai ganci superiore riabbassarla Collocare l'unita interna sul sospensore. Utilizzare il sostegno
e inferiore ai qualifissata Punita fissandola in temporaneo sul retro dell’'unita interna per spingere la parte inferiore
interna. Utilizzare almeno 4 viti posizione. in avanti di 15 em. )
or fissare la dima 4 * Inserire il flessibile di scarico nel foro del muro. s
< P : g?’otigz?éne X + Dopo avere collegato i tubi del refrigerante, avvolgerli in un tubo  >P°r9eNZ4
2 Flessibile di Cavodi di isolamento. ) ) ) ) ) Gancio
m i Foro nel muro scarico connessione Sporgenza ¢ Collegare il cavo di connessione dopo avere rimosso il coperchio
inferiore. (Vedere la sezione “Collegamento del cavo di
LUl TUBAZIONE SUL LATO SINISTRO (POSTERIORE, DALL'ALTO IN BASSO, ORIZZONTALE)  Jiioomiiones 9 |
E Procedure di installazione e precauzioni Preparazione » Una volta eseguita la regolazione, collocare il cavo di connessione
. . . e i tubi del refrigerante nello spazio disponibile sotto I'unita.
e Pr re di montaggi lla dim ces . . . - . : i
— ocedure di montaggio della dima Modifica del flessibile di scarico e procedure di installazione. * La sporgenza dell'unita interna deve essere agganciata al circa 15cm
. N . . . . . . sospensore.
2=l 1 Praticare dei fori nel 2. Inserire le spine nei fori 3. Fissare la dima al muro * Durante linstallazione del tubo sul lato sinistro, modificare la posizione del flessibile di scarico P
- muro (come mostrato (come mostrato nella figura ~ mediante viti da 4,1 x 32 e del tappo di scarico come mostrato nella figura sottostante. Accertarsi di inserire il flessibile Foro nel muro Tubo di
E nella figura sottostante). sottostante). (s%?t?sia:::)snato nella figura di scarico fino a quando il materiale isolante non si avvolge su se stesso. Tubo 73 Tubo del protezione
. V/ .
)\ Cavo g5 Flessibi refrigerante Flessibile di scarico
- . . . < essibile
= Mure NG N (D Sospensore NP Soffitto * Utilizzare delle pinze per estrarre il tappo di ( A CAUTELA —— i searico || ZE L ubo diisol | (Gotocare sucavariaurane

£ \ @vite :g (C}fégiistabni = scarico. (Questo & un metodo semplice per Un inserimento insufficiente | | Sistema di scarico della PRI | ormominisbrlorrdo RS-

OEO — in loco) a : rimuovere il tappo di scarico.) potrebbe provocare tubazione posteriore sul comessione loperazione. Cavo di connessione Sezione

& dispersione di acqua. ) | ato sinistro , collegata

Q Foro di = s = H

j drenaggio Isolamento termico e rifinitura della tubazione
32mm Muro — TN £ FNT . - -
¢ | terminali collegati devono essere isolati completamente Matoriale isolant |
H i H H i H H ateriale 1solante per |
con isolante termico e poi legati con la cinghia elastica. collegamento dei tubi
N . . e Non avvolgere i terminali con il nastro in modo troppo
( _ * Spingere a fondo il tubo no a quando serrato. Se i terminali sono avvolti in modo troppo serrato
Tappo di . la sezione isolante dellestremita del 0 se vi & troppo spazio tra di essi, potrebbe formarsi
scarico scarico essibile di scarico non viene a trovarsi
! . L 1 sulla costola sul lato dell'unita interna. d.e"a condgnsa. . . L .
® Rimuovere il coperchio inferiore e Si prega di legare il tubo e il cavo insieme con nastro {\/lgmgQﬁO del

Foratura del muro e installazione del tubo di protezione * Inserie il tappo di scarico saldamente o alfarresto. adesivo come illustrato nelle figure per linstallazione /" Ji3tione Stucco

e Fare un foro sul muro di 65 mm e Please use hexagonal wrench key (& 4 mm) to insert the drain cap. delle unita esterna e interna. Successivamente fissarli
leggermente inclinato verso fuori. Foro i (E un modo piu semplice per installare il cappuccio di scarico.) in posizione con i supporti.

Forare il muro con una leggera (" A AVVERTENZA ) drenaggio Chiave a testa esagonale (® 4 mm) e Per aumentare I’Isolamento termico e per prevenire -—)
inclinazione. 2-5mm - N condensazione, coprire la parte esterna del tubo di J

e Tagliare il tubo di protezione a Sigillare Sigillare Accertarsi che il filo non A CAUTELA drenagglq con il tubo d’isolamento. Stucco
seconda dello spessore del muro.  conlo con lo sia a contatto di metalli  Sigillare 'apertura con stucco.

* Eventuali fessure intorno al St Stueco nella parete. Utilizzare il - S - , . - _ - :
manicotto del tubo di protezione tubo di protezione come | | ° @ dinghia elastica utilizzata per fissare lisolante /'/’['/’/ Installazione del flessibile di scarico
devono essere sigillate con lo filo passante attraverso non deve essere legata con forza eccessiva,
stucco in modo da evitare che P le cavita della parete per poiché cio puo danneggiare lisolante termico Tubo  Cinghia elastica legata A CAUTELA
acqua piovana entri nella stanza. T / . - ; ;

. . ubo di evitare che eventuali topi e provocare condensa. con forza eccessiva .

* Accertarsi che il flusso delal protezione|muro - : inferi Uity i Searico Accertarsi che il flessibile di scarico
condensa sia regolare quando si | | Manicotto possano causare danni. e Tirare la parte inferiore dell’'unita interna verso - _7 i Acq(LjJa . i sia_collegato saldamente, non sia
installa il condotto di drenaggio. deltubodi | La sigillatura deve di sé per controllare che I'unita sia agganciata ' A\ condensata iegato & sia posizionato come

T i N protezione | ggssere totale, altrimenti i o i Acqua pieg p o
Se l’installazione non viene >S9 =, d alla dima. Un’installazione non corretta potrebbe Piegare verso  ¢ondensata mostrato nella figura a sinistra. )
eseguita correttamente, l'acqua laria con umidita elevata provocare vibrazioni e rumore. Palto _
potrebbe gocciolare bagnando fuoriesce dall’unita « Modificare la tubazione tenendo premuta la parte E possibile scegliere il lato (sinistro o destro) per |’instal|azi9ne_ del flessibi!e\
mobili e suppellettili. ESTe.I’T).a prqvocando inferi del to del tub | Supporto 1 PN A di scarico. Accertarsi che il flusso dellacqua condensata dell'unita interna sia

e Utilizzare solo cavi di alimentazione possibili gocciolature. Inferiore ael supporto del tubo con la mano. del tubo ’,;:/%‘:::‘ Modificare dopo avere eseguito CAUTELA scorrevole durante linstallazione. (La noncuranza pud essere la causa della
approvati da IEC. Tipo di cavo di \_ AN *~ la piegatura verso il basso. dispersione di acqua.) )
alimentazione: NYM.
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) Stampo Stampo v » ) -l completamente la spola “Lo”. Attivare la Adattatore
A CAUTELA TA specifico per il -l pompa del vuoto per circa 10-15 minuti; Rer bormpa
RAC-KT4HCG * Non toccare il bocchettone refrigerante R410A. L quindi stringere completamente la spola Allawio del pompaggio
di aspirazione, la Tubo di rame Q “Lo” e disattivare la pompa del vuoto Valvola allentare  leggermente i
(@) superficie inferiore ) - dado svasato per verificare
= o laletta di alluminio , A o L * Allentare I'albero della valvola di raspirazione dellaria, quindi
oc dell'unita esterna. Diametro (mm) con cartellatrice = servizio con il diametro piccolo di 1/4 serrare il dado svasato.
L In caso Con.t!’ario. esterno (Q) Utensili per R410A Utensili per R22 di giro e riavvitarlo non appena sono | Corpo della valvola
- Fotre.bbero v?rlflcar3| 6,35 (1/4") 0-05 1.0 9 trascorsi 5-6 secondi. di servizio
esioni personali. " : - W
(Lﬁ . \_ P 9,52 (3/8") 0-05 1,0 N » Rimuovere il flessibile di carica dalla
< SCARICO DELLA CONDENSA DALL’UNITA ESTERNA (@) valvola di servizio. )
’I— ¢ Alla base dell'unita esterna vi & un foro per lo scarico dell’acqua di condensa. E :
= M - : it - Attacco del tubo — . , ™\ Cappuccio
= Per scaricare I'acqua condensata, collocare l'unita su un supporto o blocco in Svitare completamente I'albero della valvola | spiiio della @
=) modo che sia sollevata di 100 mm da terra, come mostrato nella figura. Inserire la (2 m di servizio (in 2 punti) in senso antiorario per | valvola f

e |Installare I'unitd esterna in un luogo stabile al fine di evitare vibrazioni e aumento del rumore.

* Stabilire la posizione delle tubazioni dopo avere esaminato i vari tipi di tubi disponibili.

* Durante la rimozione del coperchio laterale, tirare la maniglia solo dopo avere liberato il gancio
tirandolo verso il basso. Per ricollocare il coperchio laterale, eseguire le stesse operazioni in

ordine inverso.

Orientare questo lato (lato di
aspirazione) dell'unita verso]
¥

I

la parete.

e

tubazione di scarico nel foro.

¢ Al termine dellinstallazione, controllare che la tubazione di scarico aderisca saldamente

“_\j“ﬂ-,,,

Rimuovere il coperchio
laterale quando si
collegano i tubi e il
cavo di connessione.

——

m_____ msn

Come preparare le tubazioni

e Utilizzare un tagliatubi per tagliare il tubo di rame e rimuovere eventuali bavature.

A CAUTELA

\

¢ Prima della svasatura mettere il dado svasato.

e Utilizzare lo strumento

* Nel togliere il dado svasato dell’unita interna, togliere prima la vite
di piccolo diametro, altrimenti uscira un copri-guarnizione di diametro

=
B Rimozione dell’aria dal tubo e controllo della tenuta di gas

Procedure di utilizzo di una pompa del vuoto

Rimuovere il cappuccio spillo della vaIvoIa,\
come mostrato nella figura a destra. Quindi
collegare il flessibile di carica. Rimuovere il
cappuccio della valvola di testa. Collegare
'adattatore per pompa del vuoto alla pompa
del vuoto, quindi collegare il flessibile di carica

per la rimozione dell’aria

Quando il manometro raggiunge
- 101KPa (-76cmHg) durante il
pompaggio, stringere completa-
mente la spola.

Manometro che
indica la pressione

e Ri iché i ifini ¢ Flessibile R410A
N Rimuovere le bavature, poiché un profilo non rifinito bene pud provocare una alladattatore. Valvola del
N dispersione. ) o ) ) ) J “~collettore
I=))) Tirare * Durante la refinitura volgere il lato da refinire verso il basso, per evitare che pezzetti Pompa delff
: ¢ verso il basso di rame entrino nel tubo. ) o ||vuoto

Stringere completamente la spola “H/’
della valvola del collettore e svitare

consentire il flusso di refrigerante (utilizzare
una chiave esagonale Allen).

Cappuccio della
valvola di test:

Chiave

maggiore. Assicuratevi che non ci sia acqua nel tubo.

INSTALLAZIONE DEI CONDOTTI DEL REFRIGERANTE E DISAREAZIONE

alla base.  Serrare il dado svasato alla torsione appropriata con una chiave N ﬁlsé%o”ale
RAC-KIOHCG A CAUTELA torsiometrica. Serrare il cappuccio della valvola di testa.
RAC-K14HCG Se il dado svasato & troppo stretto, dopo un lungo periodo di tempo Controllare la superficie del cappuccio per
potrebbe spezzarsi provocando una dispersione di refrigerante. verificare che non vi sia dispersione di gas. Cappuccio
della valvola
di testa
Diametro estermno: %m @ Tubazione * Fare particolare attenzione quandro si piega il tubo di rame. 4 N
almeno 16 mm ™ (i scarico e Avvitare prima a mano quindi con una chiave torsiometrica per avvitare saldamente. ( Controllo della tenuta )
¢ Installare l'unita esterna in senso orizzontale, accertandosi che la condensa venga Diametro esterno Torsione Nem . ) . ;
scaricata Dado a vie del tubo (o) (kgfecm) Utilizzare un rivelatore di fughe di gas per controllare
. d . . fredd esagonale - - che non ci siano perdite a livello del colleganento del
n caso di utizzo in zone fredde ) ) . L . H Lato a diametro piccolo 6.35 (1/4") 13.7-18.6 (140 - 190) dadl svasato, come illustrato qui a destra.
Nelle zone molto fredde, soprattutto in presenza di grandi quantita di neve, 'acqua di ||/(((((© @ oo a dlameh p 052 @5 343441 (350 - 450) ’
. : : Q ato a diametro grande K ! .3-44. -
condens.a gela.alla pase e potrebbe_non_ venire §car|9ata. Ir) questo caso, rimuovere Se si rivela una fuga di gas, serrare ulteriormente
la tubazione di scarico nella parte inferiore dellunita. (a sinistra e al centro vicino P Cappuccio|Lato a diametro piccolo|  6.35 (1/4") | 19.6-24.5 (200 - 250) il collegamento. (Utilizzare un rilevatore adatto per
alla parte di scarico dell’aria, ciascuna in una posizione). Cid consente lo scarico Chiave *Chiave |valvola di , R410A.)
dellacqua fissa torsiomet- | testa [Lato a diametro grande|  9.52 (3/8") 19.6-24.5 (200 - 250) .
A . . . . . . . rica - -
Accertarsi che la distanza tra il foro di scarico e il suolo sia di almeno 250 mm. Cappuccio spillo della valvola 123157 (125-160) | - ~

Collegamento dell’unita interna Come collegare i componenti opzionali

(adattatore RAC H-LINK, Contatto Pulito, telecomando con filo)

A .
AVVERTENZA

QUESTA APPLICAZIONE DEVE
AVERE LA MESSA A TERRE.

e Per eseguire il collegamento dell'unita interna, & necessario rimuovere il coperchio
inferiore sotto il corpo dell'unita, il coperchio anteriore e il coperchio del terminale. d
¢ Rimuovere il coperchio dalla base del terminale e fissare il cavo.

Per il collegamento dei cavi per controllare il PWB é
necessario rimuovere il coperchio anteriore e il coperchio
del box elettrico. Ogni posizione di collegamento & come
segue.

@ Contatto Pulito CN6

Procedure di collegamento

Unita interna ite CN20
Unita esterna ® Adattatore RAC H-LINK: CN7
=S L I 1 ® Telecomando con filo: CN20
. , . : I
e Per maggiori dettagli sul collegamento, si prega di
B [I2 ? LN |2|:|3| ) controllare e confermare quanto riportato sui manuali in
il ] dotazione ad ogni componente opzionale.
Z ] E ————— Cavo di e E possibile riferirsi a questo manuale di installazione
o connessione per come rimuovere e ricollocare il coperchio anteriore.
~ Cavo di connessione * Prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici con
N J S il b(_)rdo ‘della piastra quando si collegano i componenti CN7 CN6
< - ‘fl_ﬁ{/ \___opzionali. )
1 y N
E AC 220.230V Collegamento dell’'unita esterna
10 50Hz * Rimuovere il coperchio laterale per eseguire il collegamento dei cavi.
w |_—Nastro per e ~
= Tagho del cavo di connessione cavi + Se non & possibile fissare il pannello laterale a causa del cavo di
j b s b , connessione, premere il cavo di connessione nella direzione del
e Unita interna e Unita esterna Ieo\g’ige";‘l"gggergmgsj; pannello laterale per fissarlo.
< terminale, inserire i cavi A e Accertarsi che i ganci del coperchio laterale siano ben saldi,
di connessione, quindi altrimenti potrebbe verificarsi la dispersione di acqua con conseguenti
a 70mm Verde + glallo 160mm gg?ltlg?:,‘:ﬁaile %O’ag;%r;:g AVVERTENZA cortocircuiti o errori.
10mm _ (terra) n mediante le apposite * |l cavo di connessione non deve toccare la valvola di servizio e
(@) Spelatura %; »Emm 1 vit. i tubi (durante il riscaldamento il cavo assume una temperatura
> j | 1 molto elevata).
cavi Spelatura 2 o - .. .
<L P cavii Metodo di rimozione del coperchio inferiore \ /
(&) 10mm|[-] o Ve Controllo della sorgente elettrica e della corretta tensione
[ H + . . . . . . . by . . . .
| 45mm connessione giallo El 20mm * Perrimuovere il coperchio, e Prima di procedere allinstallazione, & necessario controllare la fonte di alimentazione ed
[TT] o0 “Cavo di tirare in corrispondenza effettuare i collegamenti necessari. Per effettuare i collegamenti appropriati, fare riferimento
0 mm connessione dei punti e nelle ai valori elencati di seguito riguardanti il collegamento dalla cassetta di interruzione all’unita
o direzioni indicate dalle [ esterna, tenendo in considerazione la corrente rotore bloccato.
frecce.
il A Marcatura terminali Coperchio del
Z A AVVERTENZA / RAC-K14HCG LN123 morsetto
L e La parte denudata dell’anima del cavo deve essere di 10 mm. Fissarla saldamente
E al terminale, quindi tirare il singolo cavo per verificare che il contatto sia saldo. Un
< collegamento errato potrebbe provocare la bruciatura del terminale.
0 e Accertarsi di utilizzare I'unico cavo specificato per 'uso del condizionatore.
w e Per informazioni sul collegamento dei cavi, consultare il manuale. La tecnica di
I collegamento deve rispettare gli standard delle installazioni elettriche. :
| e Se lalimentazione ¢ attivata, si verifica un calo di tensione CA tra i terminali LN. Nastro per cavi <
Per tale motivo, accertarsi di rimuovere la spina dalla presa di corrente. " o )
O \ * Verificare la capacita di alimentazione e le altre
(&) ) COhdIZ.IOI’lI,. elettriche nel luogo in cui si desidera \\\ooRTANTE
~ eseguire l'installazione. Capacita fusibile
A AVVERTENZA A seconda del modello di condizionatore da installare, e~ oncs 1. —
. . . o . ( A AVVERTENZA chiedere al cliente di predisporre le necessarie |rac-kiarcg |Fitardo fusibile 15A
. La§0|are parte del cavo di connessione per scopi di manutenzione operazioni elettriche.
. ﬁ.f'ss"’“ﬁ : Ca"cj? con 'ap.pos'tlo ”asfro' o rivesiita del condutt * Quando il fusibile (F5 o F6) si brucia a causa di una impropria connessione elettrica, Le operazioni elettriche comprendono i collegamenti
e Panaat O R e sl comdttor pud essere ripristinato con il fusibile di riserva in dotazione. fino allunita esterna. Nei luoghi in cui le condizioni |Lunghezza cavo|Sezone trasversale
mediante fapposito nastro. INon esercitare pressione sul conduttore Si prega di sostituire il fusibile dopo aver assicurato una corretta connessione. elettriche sono mediocri, si consiglia di utilizzare un 572 6m 1.5mm2
L perché cio potrebbe provocare surriscaldamento o un incendio. ) regolatore di tensione. fino a 15m 2,5mm?
¢ Installare il condizionatore esterno entro il raggio del | _fino a 20m 4,0mm?

cavo di linea.

( Montaggio del coperchio anteriore )

Verificare che la vaschetta di scarico sia fissata saldamente.

( Come rimuovere la copertura anteriore )

Smontare il pannello anteriore
— : 1]
( Fonte di alimentazione ) e Usare entrambe le mani per rimuovere e ricollocare il

Fonte di alimentazione e prova di funzionamento

Dopo avere montato il coperchio anteriore sull'unita, fissare

Ve ~N pannello anteriore. _ : .
A AVVERTENZA S~ saldamente tre ganci nella parte superiore del coperchio.
%’ E Quindi spingere la parte centrale del coperchio anteriore per
* Non alterare mai la spina del cavo di alimentazione né )___{_..-- » bloccare i ganci.
estendere il cavo per collegamenti a lunga distanza. ,!!!!!!-r.
e Conservare la lunghezza supplementare del cavo di -’- Serrare le due viti.
alimentazione e non sottoporre la spina a forze esterne poiché —_—
cid potrebbe provocare un contatto elettrico di scarsa qualita. * Dopo avere aperto il pannello anteriore con entrambe
* Non fissare il cavo di alimentazione mediante un chiodo a U. le mani:

(D Sbloccare il braccio destro spingendolo verso l'interno.

@ Fare scorrere il pannello anteriore verso destra, come
mostrato nella figura. Quindi rimuoverlo tirandolo verso
di sé.

Rimuovere i filtri.

Dopo avere rimosso due viti, tirare la parte centrale del
coperchio anteriore verso di sé e liberare i ganci.

Tirare le parti laterali (sezioni inferiori) del coperchio anteriore
verso di sé, come mostrato nella figura, e rimuovere il
coperchio. s

&7

|

e |l cavo di alimentazione genera faciimente calore. Non unire
il cavo a filo metallico o a nastro adesivo. )

( Prova di funzionamento )

o . - o . . Installare il filtro.
¢ Verificare che il condizionatore si trovi in normali condizioni

di esercizio durante la prova di funzionamento.

e |llustrare al cliente le corrette procedure di azionamento
dell'apparecchio, come descritto nel manuale di
funzionamento.

¢ Se l'unita interna non funziona, controllare il cavo per un
collegamento corretto.

Fare scorrere le aste dei bracci sinistro e destro sul pannello
anteriore lungo gli appositi supporti e inserirle nei fori fino
allarresto. Dopo avere verificato che le aste siano inserite
saldamente, chiudere il pannello.

RIMOZIONE DELL’UNITA INTERNA

Spingere verso l'alto le sezioni [PUSH] situate nella parte inferiore dell'unita
interna e tirare la piastra inferiore verso di sé. | ganci vengono liberati / ,‘,
(Le sezioni [PUSH] sono indicate da 2 frecce nella figura a destra.)

dalla piastra fissa.
Posizioni delle sezioni [PUSH]

ULTIMO STADIO DELL’INSTALLAZIONE
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